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Dit toestel mag door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, personen met verminderde
geestelijke vermogens, lichamelijke beperkingen of gebrek aan ervaring en kennis,
gebruikt worden als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen hoe het
toestel op een veilige manier te gebruiken en zich bewust zijn van de mogelijke ge-
varen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Schoonmaak en onderhoud door de gebruiker mag niet door kinderen gedaan wor-
den zonder toezicht.

Bestel voor vervangen van het netsnoer altijd een vervangend netsnoer bij
Brink. Om gevaarlijke situaties te voorkomen, mag een beschadigde netaan-
sluiting alleen door een hiervoor gekwalificeerd persoon worden vervangen!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

If you need a new power cable, always order the replacement from Brink. To pre-
vent dangerous situations, a damaged mains connection must only be replaced
by a qualified expert!

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Muss das Netzkabel ausgetauscht werden, immer ein Ersatznetzkabel bei Brink.
bestellen. Um gefahrliche Situationen zu verhindern, darf ein beschéadigter Netz-
anschluss nur von einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht wer-
den!

Les enfants de plus de 8 ans, les personnes déficientes mentales ou handicapées
physiques, ou les personnes manquant d’expérience et de connaissances peuvent
utiliser cet appareil sous la surveillance d’un adulte, ou s’ils ont regu des instructions
concernant un usage sdr de I'appareil et sont conscients des risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les interventions de nettoyage et d’en-
tretien réservées a l'utilisateur ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans la
surveillance d’un adulte.

Pour le remplacement du cordon d’alimentation, commandez toujours un cor-
don d’alimentation de remplacement aupreés de Brink. Pour éviter toute situation
dangereuse, un raccordement endommagé ne peut étre remplacé que par une
personne qualifiée !

Flair 225 Art.-nr.: 616269-D
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Montage/ Mounting/ Montage/ Le montage

.
Waarschuwing

Maak bij werkzaamheden aan
het toestel altijd eerst het toe-
stel spanningsvrij door de net-
stekker los te nemen.

Warning

When working on the appli-
ance, always take the voltage
from the appliance by pulling
the power plug.

Zu beachten

Sind Arbeiten im Innern des
Gerates vorgesehen, ist das
Gerat immer durch Ziehen des
Netzsteckers  spannungslos
Zzu machen.

Avertissement

Lors de travaux sur I'appareil,
commencez toujours par ap-
pareil hors tension et débran-
chez la fiche secteur.

Leveromvang
Flair 225

Documentatieset:
* 1x korte handleiding

* 1x sifon

Muurophangbeugelset:
*1x ophangstrip

* 2x stootdopjes

* 2x rubber strip

* 2x rubberen ringen

®O OO0

Scope of delivery
Flair 225

Documentation set:
* 1x brief instructions

* 1x siphon

Wall mounting bracket kit:
* 1 x suspension strip
* 2x protective caps
* 2 X rubber strip
* 2 x rubber rings

®O 06

Lieferumfang
Flair 225

Dokumentationssatz:

* 1x Kurzanleitung

* 1x Siphon
Wandaufhangeblgel-Satz:
* 1x Aufhangeleist

* 2x Schutzkappen

* 2x Gummistreifen

* 2x Gummiringe

®O 0

Contenu de la livraison
Flair 225

Documentation:
* 1x manuel court

* 1x siphon

®O 066

* 1x band de suspension

* 2x petits butoirs

* 2x bande en caoutchouc

« 2x rondelles en caoutchouc

Art.-nr.: 616269-D
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Kit d’étrier de suspension murale:
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* Toestel waterpas plaatsen.

* De opstellingsruimte voorzien van goede condensafvoer met waterslot.
* Vorstvrije opstellingsruimte.
* L.v.m. met schoonmaken van filters en onderhoud:

Aan voorzijde vrije ruimte van minimaal 70 cm

Vrije stahoogte van 1,8 m.

* Appliance must be placed level
* Installation room must be such that a good condensate discharge with air trap and pitch for condensate
can be made.
* Installation room must be frost-free.
* For cleaning the filters and carrying out maintenance:
Free space of at least 70 cm at the front of the appliance.
Free headroom of 1.8 m

» Gerét waagerecht montieren.
* Aufstellungsraum so bestimmen, dass ein guter Kondenswasserablauf mit Geruchsverschluss gewéhrlei-
stet sind.
* Aufstellungsraum frostfrei.
» Zwecks Filterreinigung und Wartungsarbeiten:
Mindestfreiraum im vorderen Gerétebereich von mindestens 70 cm
Freie Stehhéhe von 1,80 m.

* L’appareil doit étre posé de niveau.

 L’espace d'installation doit étre choisi de telle fagon qu’'une bonne évacuation de la condensation, avec
un siphon et une dénivellation pour 'eau de condensation, puisse étre réalisée.

» [’espace d'installation doit étre a I'abri du gel.

* Veillez, en raison du nettoyage des filtres et de I'entretien, a respecter une distance minimale de 70 cm
sur le devant de I'appareil et une hauteur libre de 1,8 m.

4 Flair 225 Art.-nr.: 616269-D
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e ( Onderhoud door de gebruiker ) ~

Reinigen filter

Het onderhoud voor de gebruiker is beperkt tot het periodiek reinigen of vervangen van de filters.

Het filter hoeft pas te worden gereinigd indien dit wordt aangegeven op het display (hierop verschijnt filtersymbool @
of, indien een standenschakelaar met filterindicatie is geplaatst en rode led bij deze schakelaar brandt.

leder half jaar dienen de filters vervangen te worden.

Na 1 maal schoonmaken van de filters moeten deze worden vervangen.

Het toestel mag nooit zonder filters worden gebruikt.

Schoonmaken c.q. vervangen van de filters:

Druk langer dan 3 seconden op het filter symbool & om filterwizard te openen.

Volg nu de instructies die op het display verschijnen om filter te reinigen c.q. te vervangen.

Deze filterwizard kan niet worden afgebroken.

Wanneer alle instructies op menu zijn afgewerkt en bevestigd, dan wordt de filterwizard afgesloten door op
“Home” toets @ te drukken en komt het display terug op hoofdscherm; de timer van filtermelding is gerest en de
filtermelding is nu verdwenen.

- J

Maintenance by the user ) ~

-
4 N

Cleaning filter

The maintenance for the user is limited to the periodic cleaning or replacement of the filters.

The filter only has to be cleaned if this is indicated on the display (the filter symbol is shown here) @ or, if a
multiple switch with filter indication has been installed and the red LED of the switch is on.

The filters should be replaced every half year.

After the filter has been cleaned 1 time, it must be replaced by the 2nd time.

The appliance must never be used without filters.

Cleaning and replacina the filters:

Press the filter symbol & for longer than 3 seconds to open the filter wizard.

Now follow the instructions that appear on the display to clean and/or replace the filter.

This filter wizard cannot be interrupted.

When all the instructions on the menu have been followed and confirmed, then the filter wizard is closed by
pressing the “Home” button @' and the display then returns to the main screen; the filter message is reset and
the filter message now disappears.

- J

Art.-nr.: 616269-D Flair 225 S
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- ( Wartung durch den Benutzer

o/

Filter reinigen

Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das regelmafige Reinigen oder Austauschen der Filter.
Der Filter muss erst gereinigt werden, wenn dies im Display (durch das Filtersymbol ) & angezeigt wird, oder
wenn ein Stufenschalter mit Filteranzeige eingebaut ist und die rote LED an diesem Schalter leuchtet.

Die Filter missen jedes halbe Jahr ausgetauscht werden.

Die Filter kdnnen 1 Mal gereinigt und missen beim 2. Mal ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nie ohne die Filter verwendet werden.

Reinigen bzw. Austauschen der Filter:

Driicken Sie mindestens 3 Sekunden lang auf das Filtersymbol @ , um den Filterassistenten zu &ffnen.

Zum Reinigen bzw. Austauschen der Filter befolgen Sie die im Display angezeigten Anweisungen.

Der Filterassistent kann nicht abgebrochen werden.

Sobald alle Anweisungen im MenU befolgt und bestatigt wurden, wird der Filterassistent durch Driicken der
,Home“-Taste @& beendet und das Display wechselt zum Hauptfenster zuriick. Der Timer der Filtermeldung wird
zurlickgesetzt und die Filtermeldung nicht mehr angezeigt.

J
e ( Maintenance par lutilisateur ) ~

Filtre de nettoyage par utilisateur

L'entretien pour I'utilisateur est limité au nettoyage ou au remplacement périodique des filtres.

Les filtres ne doivent étre nettoyé que si cela est indiqué a 'écran (le symbole de filtre y apparait) i ou, si un
commutateur de positions avec indication de filire est installé et que la led rouge de ce commutateur est allu-
mée.

Les filtres doivent étre remplacés tous les six mois.

Apreés avoir nettoyé les filtres une fois, ils doivent étre remplacés.

L'appareil ne peut jamais étre utilisé sans filtres.

Nettoyage ou remplacement des filtres:

Appuyez pendant plus de 3 secondes sur le symbole du filtre @ pour ouvrir I'assistant de filtre.

Suivez ensuite les instructions qui apparaissent a I'écran pour nettoyer le filtre ou le remplacer.

Cet assistant de filtre ne peut pas étre interrompu.

Lorsque toutes les instructions du menu sont terminées et confirmées, I'assistant de filtre est fermé en appuyant

sur la touche “Home” # et I'écran revient a I'écran principal; la minuterie du message de filtre est réinitialisée et
le message de filtre disparatt.

J

6 Flair 225 Art.-nr.: 616269-D
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Het hier beschreven product voldoet van de richtlijnen:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

o 2014/35/EU

e 2014/30/EU

e 2009/125/EU

e 2017/1369/EU

e RoHS 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)
(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

o 2014/35/EU

e 2014/30/EU

e 2009/125/EU

e 2017/1369/EU

e RoHS 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)
(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

The product described above complies with following directives

Das oben beschriebene Produkt erfiillt die nachfolgenden Richtlinien

e EN IEC 61000-3-2
e EN 61000-3-3

e [EC 61000-3-3

e EN 60335-1

e EN 60335-2-40

e EN 62233

CONFORMITEITSVERKLARING (NL) DECLARATION OF CONFORMITY (GB)
KONFORMITATSERKLARUNG (DE)/ DECLARATION DE CONFORMITE (FR)

NL - Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
GB - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE - Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

FR - Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Fabrikant Le produits décrit ci-dessus répond aux directives suivantes:

Manufacturers : o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

Hersteller : Brink Climate Systems B.V. e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

Fabricant e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Adres ;

Address . P.O.Box 11

Adresse: : NL-7950 AA Staphorst,

Adresse : The Netherlands Het hierboven beschreven product is getest volgens de normen:
The product described above has been tested according to the fol-
lowing standards:

Produkt : Das oben beschriebene Produkt wurde gemall den folgenden

Product . Flair 225 Standards getestet:

Produkt : Le produit décrit ci-dessus a été testé selon les normes suivantes:

Produit
e EN 55014-1 12017 + A11: 2020
e EN 55014-2 12021

12019 + A1:2021

12013 +A1:2019

1 2013/AMD2:2021

12012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 +
A14:2019

12003 +A11+A12+A1+C +A13
+AC:2013

12008 + AC:2008

A. Hans,

Directeur/ Managing director
Geschaéftsfiihrer/ Directeur
Direttore/ Dyrektor
Staphorst, 15-10-21

Art.-nr.: 616269-D
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Technische informatieblad conform Ecodesign (ErP), nr. 125412014 (bijlage IV)

NL

Fabrikant: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 225
Klimaatzone: Type regeling i o cektitabraik Jv?lc:‘al::nll’:;m’;].
(AEC) in kiWh in kWh
handbediend 4078 A 258 4655
Kokregeling 142 A 27 4667
Gemiddeld
Txsensor (RV/COVOC) 4252 A 199 4692
2 of meerdere sensoren (RVICO,VOC) <4 A 135 a1
handbediend 7982 A¢ 795 s07
Kokregelng 068 A [ 9131
foud Tx sensor (RVICOVOC) w212 A 7% 9179
2 of meerdere sensoren (RV/CO,VOC) 8458 A 72 5275
handbediend 57 3 213 2105
Kokregeling 1630 3 192 2111
Warm
xsensor (RVICOVOC) R 3 154 2122
2 of mesrdere sensoren (RV/CO,VOC) 19,19 3 % 2144
P Gebalanceerd
Ventiator £C - ventiator met raploze regeling
Recuperatieve
Thermisch rendement 5%
Waimaal debiet 25w
Maximasl opgenomen vermagen 165\
Lva: 3968()
158 o
50Fa
Specifie elkirisch opgenomen vermogen (SEL): 0,17 Wnim®

1.0 in combinatie met standenschakelaar

0,95 in combinatie met kiokregeling

Regelfactor
0.85n combinatie met 1 sensor
0,65 n combinalie met 2 of meerdere sensoren
] Intern 070%
Lekkage! I
Extem 1.80%

Posite fiter vervuild indicatie:

play van het toestel / op de standenschakelaar (ed) | op de bedieningsmodule.

ntiel Voor een en cen goede
regematig de fiters te inspecteren en eventueel t reinigen of te vervangen.

Internetadres voor de montage-insiructies:

Bypass; Ja, 100% bypass
. TZm EN
Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)
D E Hersteller: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 225
— — v [ g | e [ S
inkWh n
Handbelrieh 4078 8 258
Zeitegelung 142 A 237
Wittel
1x Sensor (FeuchtelCOVOC) 4262 A 199
mehrere Sensoren (FeuchtelCONOC) 4471 A 135
Handbetrieb 7992 A 795
o Zeitrogelung 8068 A s
1x Sensor (FeuchtelCOVOC) 8212 A 73
mehrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 84,68 A 672
Handbetrieb 1573 E 213
W Zeitregelung 1630 E 192
‘Ix Sensor (FeuchtelCOVOC) 737 E 154
mehrere Sensoren (Feuchte/COVOC) 19,19 E %
Typ Liftungsgerat Lifungsgerat mit
Ventiator: Stufenloser EC- Ventiator
v Rekuperativer KunsistoffKreuzgegenstrom Plattentauscher
2%
Maximale Lufeistung 25mh
L 165W
39.68(A)
Bezugs L 168 m¥h
50Pa
Speifsche L ) 0.7 Wnim®
1.0 in Kombination mit Stufenschaler
v 095 in Kombination mit Zeitschaltuhr
085 in Kombination mit 1 Sensor
065 in Kombination mit meferen Sensoren
[ Intern 0.70%
Leckage"
| Extern 1.80%

Filterwarmanzeige:

Display Lilftungsgerat / Stufenschalte | Zetschaltunrl Bedienmodul
Achtung! Fir eine oplimale Energieefizienz und eine optimale Leistung st eine regelmatige
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Filte notvendig

Internetanschiift fir Anweisung zur Montage:

hitps:/iwww.brinkclimatesystems.nlisupportidownloads

Bypass:

Ja (100% Bypass)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 1314

1.7-standards

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 125412014 (Allegato IV)
I I Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Flair 225
Consumo elettico Calore isparmiato
St E"'('ggg"‘ annuale annualmente (AHS)
(AEC) in kWh (AHS) in KWh
Manuale 4078 B 258 4655
Timer 142 A 27 4667
Temperata
1 Sensore (RHICOVOC) 252 A 199 4692
20 Sensori (RHICO,VOC) a1 A 135 4741
Manuale 792 A 795 9107
Timer 8058 A 3 9131
Fredda
T Sensore (RHICO,VOC) w212 A 7% 9179
20pii Sensori (RHCO,V0C) 8458 A o2 a5
Wanuale 573 € 213 2105
Timer 16,30 € 192 21
Calda
T Sensore (RHICO,VO0) B € 154 212
20pid Sensori (RHCO,V0C) I € % 2144
Tipo unit di ventiazione Unita di ventlazione con recupero del calore
Ventiatore: Ventiatore EC a velocta variabile
Tipo di scambiatore i calore Scambialore i calore di plastica a flussi opposti ncrociali
Effcienza termica 2%
Flusso massimo: 25mh
Polenza elelrica in ingresso 165W
Polenza sonora Lwa: 39 6B(A)
Flusso di rferimento 158 mh
Diferenza di pressione di iferiment 50Pa
Polenza specifca in ingresso (SEL) 0,17 Wnim®
1,0 in combinazione con finterufiore manuale
095 n combinazione con foralogio
Fatore di contoll
0,85 n combinazione con 1 sensore,
0,65 in combinazione con 2.0 i sensori
[ Intema 070%
Perdia
| Esterna 160%
Display unia diventiazione / inferrutore manuale  imer.
Alarme fitro: Attenzionel Per u

spezionare, pulfe e sostitire regolarmente i filro.

Indifizzo internet per e istruzioni di montaggio:

hitps:/iwww.brinkclimatesystems.nlisupporidownioads.

Bypass:

i (100% bypass)

- TZWL EN

GB

FR

PL

Productdatasheet conform Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Annex IV)

Supplier: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 225
The annual electricity | The annual heating
Climate zone Type of control ) E"'Ezg‘f“ saved (AHS)
(AEC) in kWh
Manual 078 B 256 4655
Clock 4142 A 27 4567
Average
1 Sensor (RHICOVOC) 262 A 199 4552
2.ormore Sensors (RHICOVOC) 4 A 135 a7
Manual 982 a 785 9107
o Clock 8068 A [ o1t
o
T Sensor (RHICOVOC) 8212 A 73 o179
2 or more Sensors (RHICO,VOC) 8468 A 72 915
Manual 1573 3 213 2105
Glock 1630 3 192 2m
Warm
T Sensor (RHICOVOC) 74 3 154 2122
2 or more Sensors (RHICO,VOC) 19,19 3 % 2144

Type of ventiation unit:

Ventilation unit with heat recovery.

Fan: Variable speed EC fan
Type of heat exchanger. Recuperative pk 5

Thermal effciency: 2%
Maximu flow rat: 225 mih
Electric power nput 165W

Sound power level Lwa:

Reference flow rate 158
Reference pressure difference: 50Pa
Specific Power Input (SEL) 0.7 Whim®

Control factor:

1,0in combination with manual switch

0,95 in combination with clock

0,85 in combination with 1 sensor

0,65 in combination with 2 or more sensors

Iternel 0.70%
Leakage"
Extemal 1.80%
n the display of the ventiation unit/ Manual switch / clock control
Fillerwarming Attenton! For ol coery Sy anda e aperln a gt nspecin,

cleaning or replacement is necessary.

Internet address for Assembly instructions:

hitps:/jwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

Yes 100% bypass

y T2 EN

iche de données sur le produit conforme a Ecodesign (UE), n*1254/2014 (Annexe IV)

Fournisseur: Brink Climate Systems B.V.
Modéle: Flair 225
Classe Consommation Economie de chaleur
e Type de commande Yner SEC | e électrique annuelle annuelle (EAC)

“ (SEC) (CEA) 3 kWh akwh

Manuel <078 B 258 4655

Horoge w1 A 1 567

Moyenne

1 sonde (HRICO,COV) 4262 A 190 92

2 0u plusiers sondes (HRICO/COV) ann A 135 an

Manuel 7982 ~ 795 9107

Horoge 058 ~ [ 9131

Froid

T sonde (HRICO,COV) w0 ~ 7% 17

2 0u plusiers sondes (HRICO/COV) w45 ~ o2 o275

Vanuel 573 3 213 2105

Horoge 6.0 € 192 2

Chaud oo
T sonde (HRICO,COV) i & 5 2
2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) 919 3 % 2184

Type dunité de ventiation:

Unité de ventiation avec récupération de chaleur

Ventiateur: Ventiateur EC 4 vitesse variable
Type d'échangeur de chaleur Echangeur de chaleur double lux en plastique avec récupérateur
Efficacité thermique: 92%

Débit de flux maximum: 225 mh

Entrée dalimentation électrique: 165W.

Niveau de puissance acoustique Lwa: 39dB(A)

Débit de lux de référence: 158 mih

Différence pression de référence: 50Pa

Entrée spécifique de puissance (SEL): 0,17 Whim®

Facteur de controle:

1,0 en combinaison avec commutateur manuel

0,95 en combinaison avec Fhorloge

0,85 en combinaison avec 1 sonde

0,65 en combinaison avec 2 ou plusieurs sondes

Fuite:

Inteme

0.70%

Externe

1,80%

Avertissement ftre:

S afichage do it doventaton | Cammutateur manusl] Commande pa Morioge
ttention! Une vérification, un nettoyage ot un remplacement des fires est nécessaite pour

‘Adresse Intemet pour es inslructions de montage:

Bypass:

Oui (100% bypass)

y TZWL EN

Informacje w Karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 125412014 (ZALACZNIK IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 225
o i i TR Kiasa | Roczne zutycie energii | Oczne oszczednosei w
Kimatyczna Rodzaj sterowania KWhimtla | energetyczna Slektycnel e
(AEC) wkWh (AHS) w kWh
Manuaine <4078 [ 258 4655
Zegar (czasowe) 4142 A 237 4667
Umiarkowana
1 caujik (RHICO,VOC) 4262 A 199 4692
21ub wigcej czujikow (RHICO/VOC) 4471 A 135 441
Manuaine 7992 A+ 795 9107
Zegar (czasowe) 8068 A+ 4 9131
Chiodna
1 caujnk (RHICO,VOC) 82,12 A+ 736 9179
21ub wigcej czujnikow (RHICO/VOC) 84,68 A+ 672 92715
Manuaine 15,73 3 213 2105
Zegar (czasowe) 16,30 3 192 2111
Ciepla
1 caujnk (RHICO,VOC) 47.37 3 154 2122
21ub wigeej czujnkow (RHICOVOC) 19,19 E %0 2144

Ty jednos

Wentylacja zr6wnowazona z odzyskiem ciepla

Wentylatory: Znienna predkost, wentylalory ECr
Typ wymiennika cieplar Rekuperaciar
Sprawnost temperalurowa wymiennika ciepla 92%
Maksymalny wydatek powietrza: 225w
Maksymalna wartosé mocy elektryczne) (wlozone): 165 W
Poziom mocy akustyczne] Lwa: 39 dB(A)
Wydatek povietrza (wartosé odniesienia) 158 mh
Réznica ciénien (wartost odniesiena): 50Pa
Pobor i (SEL) 017 Whim’
1,0 2 zastosowaniem regulatora manualnego
(T 0952 zastosowaniem regulatora czasowego
0,85 2 zastosowaniem 1 czujnika
0,65 2 zastosowaniem 2 lub wigce] czujnikow
=t wewnetrzny 070%
nose*: zewngtrzny 1,80%

Uniejscowenie sygnalizaci zabrudzenia fitra

Nawyswiolaczy uzadzona a stoowiks manuaiymczas
Unagal Ze wagledu i efexiwinoss snergetyczna | prawidow pracs uracsenia, krieczne
Jostrequiame sprawdzenie, czyszczenie lub wymiana filrw.

Adres strony interetowej zawieraiacej instrukcje montazu
wstepnego:

hitps: /i brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

tak (100% bypass)

by TZWL

Art.-nr.: 616269-D

Flair 225
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Produkto duomeny lapas atitinka ekologinio projektavimo (ES), Nr. 125412014 (V priedas), reikalavimus.
T Tiekejas: Brink Climate Systems B.
Modelis: Flair 225
motinis elekiros onergi-
Kiimato zona: Valdymo tipas. lsfxm‘i kﬁ’;’f;‘;z' 195[‘52;;%?; m‘:::‘r;;:'fﬂy;‘) l‘m’:"‘
Rankinis 4078 B 256 4655
e Laikmatis 142 A 27 4567
1 juliis (RH CO,/LOJ) 252 A 199 4692
2 ar augiau july (RH CO, /LOU) < A 135 a1
Rankinis 7982 A¢ 795 s07
e Lakkmatis 068 A [ BE
Tiutiis (RH1 CO,/LOJ) 2.2 o 7% o179
2 ar augiau utkl (RH CO, 1LOU) 468 A 72 15
Rankiis 578 € 21 2105
a Lakmats 630 € 192 21
e 1 jutils (RH1 GO, /LOI) 737 3 154 2122
2 ar daugiau jutiiy (RH CO, /LOJ) 19,19 3 % 2144

Vedinimo frenginio tipas:

Védinimo frenginys su Silumos atgavimu

Ventilatorius:

Kintamo greicio EK-ventiiatorius

Silumokaicio ipas:

Rekuperacinis plastikinis kryzminis atgalinio srauto Silumokaits

siluminis efektyvumas: 92%
didziausias srautas: 25mh
elekiros naudojamoji galia 165W
garso galos lygis Lwa: 39 dB(A)
atskaitos srautas: 158
atskaitos ségiy skitumas: 50Pa
Specifiné naudojamoji galia (SEL 017 Whim

Reguliavimo koeficientas:

1,0 naudojant rankin jungii

0,95 naudojant laikma

0,85 naudojant 1 jutik

0,65 naudojant 2 ar daugiau julkiiy

e [ Vidinis 070%
uotekis”
| orinis 160%
raniniojungikio /lakmac
Filro fspéjimas: Demesiol Sekiant optimalaus energios variojmo efekiyvumo i tnkamo veikimo, bifina

reguliaria tikrint, valyti i keit il

surinkimo instrukcily inteneto adresas:

hitps://wwbrinkclimatesystems nlisupportidownloads

Aplenkiamass tasas:

taip (100% bypass)

* Measurements executed by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Produktdatablad overensstemmelse (EU) Nr. 1254/2014 (BILAG IV)

DK

Loverandor: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 225
AT WD) et (SEC) (AEC) i kWh S TAS)
Wancal <078 8 258 2655
Tid 2 A 2 2567
I sensor (RVICO/VOC) 262 A 199 2592
2 lle flere sensorer (RHICOV0C) 2 A 135 am
Wancal 7592 a 795 si07
Tid 058 a 2 BE
Koldt
T sensor (RVICOVOC) w2 a 7% si7e
2 llr floe sensorer (RHICOVOC) 456 A 72 9215
Vanual 578 3 21 2105
Tid 1630 € 192 211
Vet
T sonsor (RVICOVOC) 73t € T4 22
2 el e sensorer (RHICO,V0C) 8,10 3 %0 2148

Type af ventiationsenhed:

Balanceret ventiationsenhed med varmegenvinding

Ventiator: Variabelhastighed EC-ventiator
Type af varmeveksler: Rekuperativ
Termisk virkningsgra: 92%
Maksimal volumenstrom: 25mh
Maksimal EL-input: 165W
Lva 39 9B(A)
Henvist flow: 158
Henvisttrydorskel: 50Pa
Elektrisk stromforbrug ved henvist flowhastighed (SEL): 017 Whim

1,01 kombination med manuel omsiiter

095  kombination med tidsstyring

Styingsfakor
0851 kombinalion med 1 sensor
0,651 kombinalion med 2 ellr flere sensorer
[ indvendig inter. 0.70%
Laekage'
| udvendig ekstern 1,80%
Pa display af ventiationsaricegget / Manuel omskifer /Tcsstyring
Placering af visuel iler advarsel: Bemaerk! For e reguieer ,rengaring
elorudskifning nodvencig
Bypass 2 (100% bypass)
. W EN
Termék adatlap az Ecodesign (EU), nr. 125412014 (V. fiiggelék) szerint
I I U Gyarto: Brink Climate Systems B.V.
Tipus: Flair 225
i Eves fitési energia
&
Eghajat 6l Kezlési méd Entrglecer. megakarités
(sEC) taly (SEC) (AEC) ban kWh o
ke 4078 8 258 4655
dozites 4142 A 27 4667
Kozepes
T érzékeld (egnedességiCOil szevesanyag lartaom) | 42,62 A 199 4692
y 5 5 4471 A 135 a1
Kezi 7992 A 795 9107
dozitos 6068 A 4 9131
Hideg
T érzékelo egnedességiCOilb szervesanyag lardom) | 82,12 A 736 9179
y 5 ' 6468 A 672 9275
Kezi 1573 € 213 2105
dozitos 1630 E 192 2111
Meleg
1 érzékelo egnedvességiCOil szervesanyag tardom) | 7,37 E 154 2122
y 5 Y 19,19 € % 2144
Szellczbegyseg tpusa o G
Ventiator: Fokozatmentes EC ventlator
AnGoserdt tpusa peral [ X
2%
L 6 25w
165 W
39 dB(A)
158w
o 50Pa
(SEL) 0.17 Whim®
1 Kombindlva
0,95 dkapesol éréval kombinalva
Szabéiyozssi tényezs:
0851
0,65 1600 érzékelovel kombindlva
[ Belsd 070%
Saivargas":
I s o
206 igyelmezetés: Figyelom! i
rendszeresen elendrizze,tiszifsa és cserélje a szirot
Aszerelési asitas infomel cime: itps:/lwww.brinkclmatesystems nlisupportdownioads
Bypass: gen (100% bypass)
“Moasurements excculed by TZWL according fo the EN 13141-7-standards

CZ

EE

HR

list vyrobku konformita (EU) é. 125412014 (PRILOHA IV)

Dodavatel Brink Climate Systems B.
Wodel: Flair 225
Rotni spoticba ;
Kiimatické ) Energeticka Roéni ispora topla
pdsmo: WL KWhim'la | trida (SEC) e‘?::‘c‘::::;;ﬁh (AHS) ve kWh
Manusinl ovadant 4078 B 258 4655
, Casonj oviacat s A 7 67
mimé
T senzor (RHICOVOC) 28 A 199 92
2 nebo vios senzor (RHICO/VOC) arn A 135 am
Wanuainl oviadant 7o e 7% 9107
Casovj oviadad 068 A 7 o131
studend
T senzor (RHICOVOC) 2.2 A 7% 9179
2 nebo vice senzor (RHICO/VOC) o458 A o2 915
Manuain ovadant 573 3 2 2105
Casovy ovladaé -16.30 E 192 21
horke
T senzor (RHICOVOC) A E 154 222
2 nebo vics senzor (RHICO/VOC) 9,10 E % 214
Typ velactjecnolky: Wetraci jednotka se 206 tomalickou reguaci

Ventitor

EC ventitor s proménnymi otackami

Typ tepelného vjméniku:

Rekuperac (deskovy protiprody vjménik)

Tepeina G&innost zpétného ziskavan: 92%
Maximain pratok vzduchu: 225 mh
Maximaini elekricky piikon: 165 W
Hiadina akustického vykonu | Lwat 39 dB(A)
Referenéni pritok: 158 mh
Referencni tlakovy rozqil; 50Pa
Mamy prikon pii referencnim pritoku SEL): 0,17 Whim®

1,0 kombinaci s manuginim prepinatem

095 v kombinaci s ¢asovym oviadatem

Faktor Fzen
085 kombinacis 1 senzorem
0,65 kombinact s 2 nebo vis senzory
— i oTo%
Netésnost" -
| i oo

Poloha a popis vizusiniho upazomeéni na vimenu il

ple vétraci jecnotky / fepinati ém ovladat
Pozorl Pro opliméini energetickou Géinnost a spravné fungovani e kontrol, Gstén a
‘vjména fits nezbytna.

Interetova adresa navodu na predbéznou montaz:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass: ano (100% bypass)
D y T2 ]
Toote andmeleht vastavalt Ecodesign (EU), n. 1254/2014 (lsa IV)
Brink Climate Systems B.V.
Flair 225
- Ktteenergia aastane
. Energiaviirtus | Energaklass | ~ Aastane elektitarve
Kilimatsoon Kisitsemisvils o
KWhimla (SEC) (AEC) in kWh B
Ksrezim 078 5 258 4655
Aalne haldus 4z A 27 4567
Kesknine
T andur (niskus/CO,LOD) w282 A 199 492
ity andur (niskusiCO,jLOU) “ant A 135 e
Kesrezim 7952 A 7% 9107
Aalne haldus 058 A 2 o131
Kiim
T andur (niskus/CO,LOD) 8212 A 7% o179
mitu anduri (niskus/CO/LOU) 8468 A o2 a2rs
Kesrezim 573 3 213 2105
- Ajaline haldus 1630 3 192 211
e
T andur (niskus/CO,LO0) 747 3 154 222
miu anduri (niskus/CO/LOD) B 3 % 214
i
Ventlaalor EC-ventlaator
Soojusvahel tip: pastst
Soojuslik kasutegur 2%
Maksimaaine ohujoudus: 25w
65 W
Helvoimsuse tase Lva 39 6BIA)
Sutline Shuvoolahulk: 158
s 50Pa
Spesifiin elekltarbimine (SEL): 0.7 Whinr
1.0 kombineeriuna astmelse lifiga
0.5 kombinesriuna meriga
Juntegur:
065 kombinesriuna 1 anduriga
0565 kombineeriuna mime anduriga
T = o
Leke'
| ane e
Ventiaisconiseadme | astmeldil aimeri juhimoodul ekraan
Fitrhoiatusnait Tahelpanul a opimaase vo u
i .
Woodavilc Jah (100% bypass)
g by TZWL
Poaci o proizvodu u skladu s Ecodesignom (EU), br. 1254/2014 (Annex IV)
Dobavjaé: Brink Climate Systems B.V.
Wodel: Flair 225
Kiimatska Podosavani KWhinla *(spe- | ener e (e L DT
mats josavan e na grjanju
: (AEC)ukWh (AHS) ukiWh
ene )
Ruéno <078 B 258 2655
sa a2z A 2 567
Prosiecno
T Sonzor (iagalCOVOC") =isparivi organsiipinov) | 42.62 A 99 92
21l viSesenzora (galCOJNOC") =spar organsdpinow | 4471 A 35 a7l
Rutno 7e92 ~ 795 9107
st 068 A 2 9131
Hadto
T Senzor (ViagalCO,VOC") “=iparljv organskipinovi | 82,12 e 7% a1m9
21l v senzors (agalCONOC") =spari organs pino| 6468 A 72 75
Rutno 573 € 213 2105
sat 1630 € 192 21
Toplo
T sonzor (vlagalCOVOC") =isparljvi organskipinow | __ 17,37 3 154 212
21 ve senors (1agalCO,VOC") =spar organsipnov]___-19,19 3 0 2104

Vrsta ventiacijske jedinice:

Wentiacijska jedinica s povratom topline

Ventiator

Ventiator s varijabinom brzinom

Vrsta izmjenjivaca topliner:

Rekuperativni plastiéni krizno-protustrjni izmjenjvat topline

Stupanj termickog iskoritenja: 92%
Maksimalni protok zraka: 225w
Ulazna struja: 165W
Razina buke Lwa 39 4B(A)
158
Referentna raziika tiaka: 50Pa
Specifcna ulazna struja (SEL) 0.7 Whin

Kontrolni faktor:

1,0 u kombinacij s ruénim prekidatem

0,95 u kombinacij sa satom

0,85 u kombinacij s jednim senzorom

0,65 u kombinacij sa dva il vise senzora

[ Unutrasnje 0.70%
Curenje’ [
Vanjskol 1,80%
Na displeju ventiaciskog uredaja / Ruéni prekidac / Sat/ Modul za podesavanje
Upozorenje na fiteru Paznjal Za op cistene

iii zamjena fitera.

Interetska adresa za uputa za montazu;

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da (100% bypass)

B T2

Flair 225

Art.-nr.: 616269-D
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Fisa date produs conform conform Ecodesign (UE), nr. 125412014 (Anexa IV)

Furnizor: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 225
e el B
KiWhima (AEC) in kiWh (AHS) i kiWh
Manual 4078 5 258 1655
e Regiare tmp 0 A 77 667
 senzor (RHICO,Jcompus organic volat) 28 A 199 692
2 50 mai mulsenzori (RHICO Joompus organic volatl) | 44,71 A 135 741
Wanual 7992 A 795 9107
Reglre tmp 8058 A [ e
Rece
T sonzor (RHICO,Jcompus organic volatl) w212 A 7% 9179
2 sau mai mul senzori (RHICO Jcompus orgaric volatl) | 84,68 A 2 w215
Wanual 573 € 213 2105
Reglre tmp 1630 € 19 2111
o T sonzor (RHICO,compus organic volat) EEG E 15 22
2 sau mai mul senzori (RHIGO Jcompus ogaric volatl) | 19,19 E % 2144
Tipunitae do ventiaie Unlate do ventiafie cu rocuperare de cadura
Vertiator Vertiator EC cu vtezs varabia
Tip schimbdtorde caidurs Schimbator do cidura p recuperati, in urent
Efcion tomica a2%
Debit maxim 25w
Putere absort 165 W
Nivl putere acustica Lva: 39 9BA)
Debitdo refeinfe 158w
Diferen presiune de refeinfa 50Pa
Putere absorot specifca (SEL) 0,17 Whim?
1,0 combinate cu comfatoru manual
0,95 Tn combinate cu temporizator
Factorde contot:
0,85 Tn combinate au 1 senzor
065 n combinaecu ma mul senzori
] Intem 070%
Sorsere” | Extem 180%

Indicator avertizare fiu:

Pe afisajul unitafi de ventiatiel comutatorului manuall modulului de comanda
Atentiel a

sio
nevole sa inspectaf, 53 curaaf sau sa inlocui filrul in mod regulat,

‘Adresa de intemet pentru instructiunile de montare:

ttps:/www brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Bypass

da (v100% bypass)

- TZWL EN

Produktdatablad uppfyller Ecodesign (EU), nr. 125412014 (bilaga IV)

Leverantor: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 225
- 1yp avregering pecunl [ e
Manuel <078 8 258 4655
e Kiocka 142 A 237 667
1 sensor (RHICO,VOC) 4262 A 199 69
2 ller flr sensorer (RHICOVOG) a7t A 135 a1
Manuell 7992 A 795 907
Kiocka 8058 A 4 9131
att T sensor (RHICO,VOC) 8212 A 736 9179
2 ller fler sensorer (RHICOVOC) 8458 A 672 9275
Wanuell 573 € 213 2105
Kiocka 1630 € 192 2111
Vamt
T sonsor (RHICO,VOG) 737 € 154 2122
2 ller fler sensorer (RHICO,VOC) 19,19 3 % 2144
Typ av ventiationserhet Ventiationsenhet med varmedterviing
Fakt Variabelhastighet EC-akt
Typ av vémevaare: Rekuperat varmevaniare av plast med korsmotsrom
fermisk vrkningsgrad 2%
Waximal uftiode: 25mh
energiororukning 65w
udstyrkena Lva: 39 6B(A)
158
50Pa
o SEY 0.17 Wi
1,01 kombinaton med manuell omkopplare
— 0,95  Kombinaton med Kocka
085  kombinaton med 1 sensor
0651 kombinaton med 2 el fler sensorer
Licager [ Internt 070%
| Extemt 160%
Fitervaring Obs! For en korekd drit rengoring
och byte av fret
Webbadress for monleringsanvisningar. tps:/vww brinkclmatesystems lisupportdowioads
Forbikoppling: a (100% bypass)
. TZwe EX

Podatkovna kartica izdelka skladnosti Ecodesign (EU), $t. 1254/2014 (PRILOGA IV)

Dobavitelj Brink Climate Systems B.V.
Model Flair 225
S Nagin regulacije = ¥ i J
na: KWhim*a (SEC) energije (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Roéna 4078 5 258 4655
S U 142 A 27 4567
Eno lpalo (RHCO,VOC) 252 A 199 469
Dve al vet tpal (RHICOVOC) 4471 ~ 135 74t
Roéna 7952 A 795 9107
o U 8058 A 74 o131
Eno lpalo (RHCO,VOC) w212 A 73 o179
Dve al vet tpal (RHICO/VOC) 8458 A 672 o275
Roéna 1573 3 213 2105
Warm Ura 16,30 3 192 2111
Eno lpalo (RHICO,VOC) 77 3 154 2122
De alvet tpal (RHICO/VOC) 19,19 3 ) 2144
Vista ventiatorske enote: UravnoleZena ventiaciska enota 2 wratanjem energie
Venliator EC venliator s spremenljvo hitostio
Rekuperalor
Topltna uénkovitost oplolnega prenosnika 2%
Maksimaln prelok zraka. 225w
Maksimalna prijuéna moc: 165 W
Jakost zvoka (Lva) 39 6B(A)
Referenc prelok zraka 158 min
Referenna razika eke: 50Pa
Elekinna odjemna mot pr eferenénem pretoku (SEL) 017 Whin?
1.0 v kombinaci z roénim stikalom
onson o 095 v kombinacij s uro.
085 v kombinaci) 2 enm tipalom
0,65 v kombinacij z dvema ali vet tipal
puscarie | notranje 0.70%
ekt | Zunanje 1,80%
” ” i
Lokacia vizualnega prikaza signaa fifra: Pozor! e polrebna redna konirola fitra,

in
njegovo &isZenje ali zamenjava

intemetni naslov z navol za predhodno montazo:

Bypass:

Ja (100% bypass)

. TZwL tothe EN 1

BG

LV

PT

TpoayxToB duus (EC) Ne 125412014 )
[ocrasuuk: Brink Climate Systems B.V.
Mogen: Flair 225
e CEKcrofmoor | Eneprwen | roRMuMaTa xoncywaus [ rognunute cnocrasann
! Tun ynpasnenue s | o (GEKy | %@ enextpoeneprusk np# oronnenme
(TKE) & kWh (C0) 8 kiWh
Puio 4078 s 258 4655
AstowaTuro ¢ Taiep 4142 A 237 4867
Yivepero
1 ceraop (RHICOVOC) 262 A 199 4502
2 nosee cexaopk (RHICO,VOC) <471 A 135 a4t
Puuio 7992 A 795 9107
AstowaTiro ¢ Tainep 8068 A 4 9131
Cryaero
1 censop (RHICOVOC) 8212 A 7% 9179
2 wnw nopee censopi (RHICO,VOC) 84,68 A+ 72 9215
Puio 1573 E 213 2105
AsTouaHo ¢ Taiiep 1630 E 192 211
Tonno

1 censop (RHICO/VOC) 737 E 154 2122
2w nosee censop (RHICO,VOC) 19,19 E % 2144

Tun BeKTUaLINA - ypen:

Ypei ¢ Ganakc. BeHTHNLINS U Bb3CTan0BABaHe Ha TONNMHATA

Benunarop: EC-seHTvnaTop ¢ npowerea ckopocT
Tin Peryneparusen

Tephy#a eXDEKTHBHOCT Ha TonTI00GMeH: 92%

Marc. aeu: 225 mh

Maxc, sxonsuia 165W

Hineo va wyva Lwa: 39 dB(A)

Pecbepenen suanyuen noror 158

Pechepenriia pasn. & Hansrawero: 50Pa

KoHcywaL Ha en.MOWHOGT M pech. Sb3aylwen noTo (SEL): 017 Whin

Koutpanen Gaxrop:

1.0 8 KoMGUHaS G piH0 yrpasenve

0,95 8 KOWGHHaLS C aBTOW. ynpaEekHe C Taivep

0855 koubaw o 1 cersop

0,65 & KouByHauys c 2 ynw nosese cex3opy

T ]

0.70%

3ary6u’:
I

1,80%

BUayania nOSMLUS 33 CHCTOSHUETO Ha unTpHTe:

Ha fyicnnen Ha BeTUNAUOHHIR Ypen | PO MPeBKIoNBaHe | KOHTPON C Taiiep.
Britanwel 33 ONTUMANHA EHEPIUIHA EORKTIBHOCT U A0BPa PABOTA Ca HEOBXORUMIA
PeOBHa MPOBSPKa Ha ATTPHTE, NOHHCTBAHE W NOZMHA.

pHeT anpec 3a

Gaiinac:

1 (100% bypass)

B y T2 EN

Izstradajuma datu lapa, veidota saskana ar Ekodizaina direkfivu (ES) nr. 125412014 (IV pielikums)

Razoti Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 225
Kimsisa T va:;;:,.m:; ey :252;,;."‘ Trs ][ T e s
¢ (AEC) in kWh (AHS) in kWh
Manuall 4078 8 258 4655
o Taimeris 4142 A 237 4667
1 sensors (mitums/CO,/GOS) 4262 A 199 4692
Vairaki sensori (mitrums/CO/GOS) 4471 A 135 441
Manuall 7992 A 795 9107
s Taimeris 60,68 A+ 74 9131
1 sensors (mitrums(CO,/GOS) 8212 A+ 736 9179
Vairaki sensori (mitrums/CO/GOS) 5468 A+ 672 9215
Manual 1573 3 213 2105
i Taimeris 1630 3 192 211
1 sensors (mitrums(CO,/GOS) 737 3 154 212
Vairaki sensori (mitrums/CO/GOS) 19,19 3 % 2144
Venticias ferices tps Venticias ferice ar ituma rekuperaci
Ventiators ets ventiators ar plo amu atry
Sitummaina tps: Rekuperativs @ pretpla
Termiskais lietderibas koefcients: 92%
Maksimalais gaisa caurpldurs: 25mm
Elektibas patérins: 165 W
Troksna fimenis (Lwa): 39 dB(A)
Gaisa caurplduma atsauces vertiba 158 mh
Spiediena starpibas atsauces vérti: 50Pa
Specifiskais elektroenergias paterins (SEL): 0,17 Whim’

1.0 - ja lieto pakapenisko siédzi

0,95 - a lieto taimeri

Vadibas fakors:
0,85~ ja lieto 1 sensoru
0,65~ ja leto vairakus sensorus
1 leksgji 0.70%
Noplade": [ =
Argj 1.80%

Filtra brigingjuma signals:

Ventiacias erices / pakapeniska siédza | taimera | vadibas modua radjumi
Uzmanibut O T oplimalas er Tabad i svarig requiari

parbaud, it un nomaintt fitrus,

Montazas noradiumi atrodami Saja timekla lapa

https:/www.brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Apeja: ja (100% bypass)
., WL EN
Ficha do produto conformidade (UE) N.o 1254, (ANEXO IV)
Fornecedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Flair 225
N Tooss cortol s, | et | e | Omronede
1 sensor (RHICOVOC) 4262 A 199 4692
2 ou mais sensores (RHICO,VOC) 4471 A 135 4741
fria 1 sensor (RHICOVOC) 82,12 A+ 736 9179

Tipo de unidade de Ventiagao:

Unidade de Ventiagao duplo fluxo com recuperagao de calor

Ventiador Ventlador EC de velocidade variavel
Tipo de Recuperador de Calor: Recuperative plastic cross-counterflow heatexchanger
Eficiéncia do recuperador de calor 92%

Caudal de ar méximo 225w

Consumo elétrico maximo: 165W.

Nivel de pressdo sonora Lwa: 39 dB(A)

Caudal de ar referéncia: 158 mih

Diferenca de pressao referéncia: 50Pa

Consumo elétrico com caudal de ar de referéncia (SEL): 0,17 Whim?

Fator de Controlo:

1,0 em combinagéo com interruptor manual

0,95 em combinagao com relégio

0,85 em combinagao com 1 sensor

0,65 em combinagao com 2 sensores ou mais

T i

0.70%

-
= | o

1,80%

Posigéo do aviso visual do fitr:

No visor da unidade de ventilacao  Inerruptor manual  controlador horério,
Atengaol ¢ 6 2

regular do filro, mpeza ou substituig3o do firo

0 enderego Interet

Bypass:

sim (100% bypass)

Art.-nr.: 616269-D

Flair 225
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Ficha del producto conformidad (UE) No 125412014 (ANEXO IV)

ES e

Brink Climate Systems B.V.
Modelo: RFair 225
oo consumo do_ | Gsicacin
A on kWhimla cke)
Manual <078 8 258 2655
Horario 4142 A 27 4567
Medio
T sensor (RHICOVOC 262 A 199 4692
20 més sensores (RHICO/VOC) 4471 A 135 i
Manual 792 ~ 795 o107
Horaro 6068 »« 2 9131
fro T sensor (RHICO,VOC w2 A 7% o179
2.0 més sensores (RHICO/VO) 5468 A 2 o215
Vanual 573 3 21 2105
ca Horaro 1630 3 192 2
T sonsor (RHICOVOC a7 3 154 2122
2 0 més sensores (RHICOVOC) 1919 € % 214
Tipo unidad ventiacien Uridad de caudal equilbrado con recuperador do calor
Ventiador EC-fan velocdad variabler
Tipo recuporador calor Recuporable
Efdencia do cabr. 2%
Caudal méximo: 25w
Potenca séctica méxima: 5w
Nivelde potencia acistca Lwa: 30 aBIA)
Caudalde referencia: 158w
Presion de refernca - S0P
Consumo eléctico al caudalGe referenca (SEL): 0,17 Whim?

1,00 en combinacion con interruptor manual

0,95 en combinacidn con programador horarior

Factor de control:
0,85 en combinacién cont sensor
0,65 en combinacién con 2 0 mas sensores
i [ intemas 0.70%
idas"
| extemas 1.80%

Posicion del avisador visual del filro:

Atenci

En la pantalla de la unidad de ventiacion / Interuptor manual / controlador horario
ne

méximay

mente el fitr, con limpieza o sustiucion en caso de ser necesario.

Bypass:

si (100% bypass)

SK

Informaény list vyrobku zhoda (EU) . 1254/2014 (PRILOHA IV)

Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model Flair 225
Kiimaticka Typ oviddania SEC-hodnota | Energeticka | roéna spotreba elekiriny| - roénd iispora vykurovania
26na: vkWhim¥a | trieda (SEC) (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Manudine 4078 [ 258 4655
Casové 4142 A 237 4667
Miema
1 senzor (RHICOVOC) 4262 A 199 4692
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 4471 A 135 a4t
Manuéine 7392 A 795 9107
Casové 8068 A 774 9131
Chiacna
* senzor (RHICOVOC) 8212 A 73 9179
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 8468 A 672 9275
Manuaine 1573 3 213 2105
Casove 1630 3 192 2111
Tepla
1 senzor (RHICO/VOC) 737 3 154 2122
2alebo viac senzorov (RHICOVOC) 1919 3 %0 2144
o tepla
Ventiétor. Variabiing rjchiost EC-ventidtora
o v Tepelna utinnost vjmennika tepla
92%
Maximéiny vykon: 225w
Maximélny elekiicky prikon: 165 W
Hadi konu Lwa: 39 dB(A)
158
50Pa
Prikon ventiétorov (SEL): 0,17 Whi®
1,0 v kombindcil s manuainym spinacom
095 v kombindci 5 Gasowym iadenim
Konlroln faktor:
0,85 v kombinaci 5 1 senzorom
0,65 v kombindcii s 2 lebo viacerymi senzormi
[ vniitornd. 0.70%
netesnost:
| vonkajsia 1,80%
plef velracej jecnolky / inat  Gasova
Uniestaenie alarmu flra: Pozor! Pre optiméinu energelickd GEmost a iadnu prevadzku e nutné pravidelne konlrolovat,

Gistit a vymiefia fire.

intemetova adresa s pokynmi na montaz:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

4no (100% bypass)

B W

Classification from 1 January 2016

SEC klasse (“average climate”)

SEC in kWh/m?/a

-26 < SEC <-23

Flair 225

Art.-nr.: 616269-D



